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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34C: Auxiliaries for lamps, of IEC
technical committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
34C/849/FDIS 34C/859/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report
on voting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of this amendment and the base)publication will
remain unchanged until the maintenance result date indicated on the {E€ web site under
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the specific publication:" At this date, the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.

Page 13

3 Definitions

3.2
no-load rated output voltage

Replace the existing definition with the following::
Uo

maximum ratéd, voltage between the output terminals or the ends of the integral connecting
leads of the.invertor or convertor connected to the rated supply voltage at rated frequency
with no load on the output circuit

NOTE\ For sinusoidal wave forms, it is the r.m.s. value or the peak value divided by square root of 2. For other
waveforms, it is the r.m.s. value or the equivalent value deduced from the peak value, obtained by mathematical
calCulation.

3.8
output circuit

Replace, on page 15, the existing term “output circuit” by the following new term:

output high-voltage circuit



https://iecnorm.com/api/?name=4dfc5cbaa3308420ccf913c7f6147dd4

61347-2-10 Amend. 1 © IEC:2008 -3-

Page 17

7 Marking

7.1 Item to be marked

Change the title of the subclause to read:

7.1 Items to be marked

In the second paragraph change “shall bea placed” to read “shall be placed”.

Page 21

12 Electric strength

“

In the first dashed item, change
“...connected to external metal parts”.

‘...connected to the external metal parts” to read

Change the Note to read as follows:

Note In Japan, 1,5 times the test voltage is approved.

Page 29

19.6.3 Open-circuit protective device
Replace in items c¢) and d), thewording:
...within 3 s to 5 s.

by

.. in not more than'5 s.

Page-33

Annex B — Particular requirements for thermally protected lamp controlgear

Replace the existing text of Annex B with the following:

The requirements of Annex B of IEC 61347-1 are not applicable.

Page 37

Annex | — Measurement of currents and voltages in the output circuits of electronic
invertors or convertors for neon tubes
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1.1.2
In the Note, amend the beginning of the sentence to read:
A precise set of measurements is required ...

1.3.1.1 a)

In the first item, on page 41, add the word “or” at the end of the phrase as follows:
a) that specified by the manufacturer of the invertor or convertor; or
1.3.3.1 b)

In the second item, on page 43, add the word “or” at the end of the phrase as.follows:

b) a suitable non-inductive resistor connected into the fault path in such & way that one end
of the resistor is at earth potential; or
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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34C: Appareils auxiliaires pour
lampes, du comité d'études 34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
34C/849/FDIS 34C/859/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le Yote ayant
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publicationde” base ne sera
pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur le site web“-de la CEIl sous
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publication rechierchée. A cette date,
la publication sera

* reconduite,

* supprimeée,

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

Page 12

3 Définitions

3.2
tension de sortie nominale a vide

Remplacer la définition existante par:
Uo

tension neminale maximale entre les bornes de sortie ou les extrémités des fils de sortie
intégréside I'onduleur ou du convertisseur connecté a la tension d'alimentation nominale et a
la fréguence nominale, avec aucune charge sur le circuit de sortie

NOTE Pour les formes d'onde sinusoidales, c'est la valeur efficace ou la valeur de créte, divisée par racine

carrde-de 2 Pour d'autres formes d'onde-—c'est la valeur efficaceou-une valeur dauivalente obtenue par calcul
T 7 <t g

mathématique a partir de la valeur de créte.

3.8
circuit de sortie

Remplacer, a la page 14, le terme existant « circuit de sortie » par le terme suivant :

circuit de sortie a haute tension
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Page 16

7 Marquage

7.1 Indications a préciser

Les corrections ne concernent que le texte anglais.

Page 20
12 Rigidité diélectrique

Les corrections ne concernent que le texte anglais.

Page 28

19.6.3 Dispositif de protection en circuit ouvert
Remplacer aux points c) et d), le texte:

...entre 3set5s.

par

... en au maximum 5 s.

Page 32

Annexe B - Prescriptions particuliéres pour les appareillages de lampes a protection
thermique

Remplacer le texte.existant de I'Annexe B par le suivant:

Les exigences de I'Annexe B de la CEIl 61347-1 ne s'appliquent pas.

Page 36

Annexe | — Mesure des courants et des tensions dans les circuits de sortie des
onduleurs ou convertisseurs électroniques pour tubes néon

Les corrections ne concernent que le texte anglais.
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